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Das Buch

»Was will das Weib?« Diese Frage stellte sich Sigmund Freud
einigermafien ratlos am Ende seines Lebens. Christiane Olivier
hat es in diesem Buch unternommen, den lingst iiberfilligen
weiblichen Teil der Psychoanalyse zu schreiben. Was will das
Weib? Jedenfalls nicht, so die Autorin, den fehlenden Penis; der
angebliche Penisneid der Frauen ist das Produkt minnlicher
Phantasien. Christiane Olivier entlarvt den Freudschen Ansatz
schnell als unhaltbar. Sie zeigt, daf sich die Freudsche Theorie
des Odipuskomplexes — jahrzehntelang Dreh- und Angelpunkt
einer patriarchalisch orientierten Psychoanalyse — nicht analog
auf die weibliche Sexualitit iibertragen lafle, und sie zeigt, daf}
sich der Neid der Geschlechter immer auf dje sexuellen Attribute
des jeweils anderen richtet, Neid somit nichts spezifisch Weibli-
ches ist. Damit wird die Asymmetrie der Beziehungsschicksale
Mutter-Tochter und Mutter-Sohn und deren Folge fiir den Ge-
schlechterkampf offenkundig: Wihrend sich Jokaste, jene von
Freud vernachlissigte Mutter Odipus’, dem Jungen gegeniiber als
Begehrende zeigt, verhilt sie sich dem Midchen gegentiber unbe-
wuflt ambivalent. Da es gleichgeschlechtlich ist, ist es nicht be-
gehrenswert. Und wihrend der erwachsene Mann zeit seines Le-
bens auf der Flucht vor der symbiotischen, alles verschlingenden
Liebe seiner Mutter ist, wird das Midchen und spiter die Frau
das einzig gemife Objekt ihres kindlichen Begehrens, den Vater,
immer suchen miissen, »denn die Viter, die zu Hause bleiben
und ihre kleine Tochter wiegen, sind rar«.

Die Autorin

Christiane Olivier studierte Literatur und Psychologie und ist
seit 1968 als Psychoanalytikerin titig. Zunichst gehorte sie der
Lacan-Schule an, von der sie sich aber trennte, um einen Ansatz
zu entwickeln, der die psychoanalytische Theorie um die weibli-
che Perspektive erweitert und auch fiir Lajen verstindlich ist. Sie
ist verheiratet und hat drei Kinder. Thr Buch wurde in zahlreiche
Sprachen iibersetzt.




Ungekiirzte Ausgabe

April 1989

6. Auflage Februar 1991

Deutscher Taschenbuch Verlag GmbH & Co. KG Miinchen
@ 1980 I'dittons Denoél/Gonthier, Paris ’

Titel der franzésischen Originalausgabe:

I es enfants de Jocaste
@ der deutschsprachigen Ausgabe:

1987 claassen Verlag GmbH, Diisseldorf

ISBN 3 546-47303-5

Umsehlagpestaltung: Boris Sokolow

Cewamthersiellung: CH. Beck’sche Buchdruckerei, Nordlingen

rmted in Germany - ISBN 3-423-15053-X , ®

Inhalt

VO WOt .+ it et e e e e 7
Imagindrer Diskurs. . .......... ... oL 9
1. Die Verschworung des Schweigens . ............... 11
2. Am AnfangwarFreud........ ... ... ... .. L 22
Der Penisneid — oder der Neid auf das, was man
nichthat .. .. ... . . e 23
Der Verzichtaufdie Klitoris . .................... 29
3. Schwarzer Kontinent oder weifler Strand? ........... 35
4. Der 6dipale Unterschied — Ursprung aller
Miflverstindnisse . ... oot ittt e 47
EntwicklungdesJungen ....... ... . ... .. L. 54
Entwicklung des Madchens . . ........... ... ... ... 59
DieddipaleSpur . ........ .. o 66
5. Anatomie oder Schicksal? . ........ ... .. ... ... ... 69
Orale Phase und Objektbeziehung. . .. ............. 70
ErscheinenderSprache . ....... ... ... ... .. ... ... 75
Anale Phase und grundsatzliche Ambivalenz . ........ 78
DieenthiillendeCouch . .......... .. ... ... ...... 83
6. Kindheitserinnerung
(nicht die von LeonardodaVinci...). . ... ... ... .. 84
7. Dieweille Wiiste . ... oottt 91
8. DasSpinnennetz ...t 102
9. Begegnung im Unméglichen ........... ... .. ... .. 111
Der Mann in der Zweierbeziehung. ... ............. 115
Die Frau in der Zweierbezichung. . .. .............. 117
Die weitgehend dem Unbewufiten unterworfene sexuelle
Beziehung. .. ...t i 120
Schlufifolgerungen ....... ... ... . ... ... ... .. 124
10. Words or War .. oo oot e 128
11. Eine Reisende ohne Gepack . . . ............ ... . ... 145



12. Familie: Modernes Theater fiir ein antikes Stiick . . . . . . . 155
Ersn?r Akt: Der abwesende Vater. ... ........ ... ... 155
Zweiter Akt: Das miitterliche Opfer ............... 164
Dritter Akt: Sozialpolitischer Diskurs statt
anttkenChores . .................... .. ... ... .. 168

Neubeginn . ..... ... ... .. ... . . . ... ... . 176

Bibliographie .......... ... ... ... . . . . ... ... 177

Arbeitsauskunft des Ubersetzers . ... ...... ... .. . . . 179

Vorwort

Es gibt den analytischen Diskurs: spitzfindig, gekiinstelt kompli-
ziert, um Sie, den Nicht-Analytiker, zu verbliffen und auf Di-
stanz zu halten . ..

Es gibt den feministischen Diskurs: farbig, bildhaft, sexuali-
siert, dazu da, um Sie einzubeziehen und verstehen zu lassen,
selbst wenn Sie kein(e) Feminist(in) sind — oder gerade weil Sie es
nicht sind . ..

Und es gibt jene, die sich weder in dem einen noch dem ande-
ren wiedererkennen, weil sie auf jeden Fall extreme Positionen
ablehnen.

Fiir mich ist die Mitte entscheidend. Ich will mich nicht isolieren,
wenn ich mich in den ersten Diskurs begebe, und Sie nicht iiber-
schwemmen, wenn ich den zweiten verwende. Ich mochte versu-
chen, die Sprache der Mitte zu sprechen, die sowohl das Gefiihl
als auch den Intellekt beriicksichtigt: Frau und Analytikerin zu
sein heiflt, beide Extreme in sich zu tragen, sich nicht teilen zu
lassen.

Allzulange habe ich nach »ihrer« Fagon gelebt, mit »ihren«

Worten, die ich nicht akzeptierte und die ich nicht verstand.
Warum durften sie iiber mich reden, wenn ich doch iiber sie
nichts sagte? Ich habe mir vorgenommen, von thnen »auch« zu
reden und sie meinerseits zu definieren, in einer mit Frauen-
worten und den Phantasmen einer Frau geschriebenen Theo-
rie. ..
»Im Namen des Vaters« zu sprechen, lasse ich ihnen, das ist
ithre Angelegenheit; an mir ist es, vom »Schatten der Mutter« zu
sprechen. Meine Aufgabe ist es, im Diskurs der Ubertragung den
Anteil des >Miitterlichen«< zu entdecken.

Wenn die Psychoanalyse am Anfang aus der Sicht des Mannes
geschrieben wurde, ist es dann nicht an der Zeit, sie aus der Sicht
‘der Frau zu lesen? Wenn Freud fand, der Frau ermangele es an
»Minnlichkeit«, dann finden die Feministinnen, daff der Mann
bar jeder »Weiblichkeit« ist.

In einer Zeit, in der die Unterschiede zwischen Mann und Frau
sich verringern, ist es notwendig, bis zum allerersten Diskurs
zuriickzugehen, denn vor der Ubertragung gab es das >Trans-
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